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DECIZIA (UE) 2016/566 A COMISIEI
din 11 aprilie 2016

de a instituire a Grupului de coordonare la nivel inalt pentru sistemul si serviciile maritime
digitale si de abrogare a Deciziei 2009/584/CE

COMISIA EUROPEANA,
avind 1in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
intrucat:

(1)  Comisia este responsabili pentru gestionarea si dezvoltarea, la nivel strategic, a sistemului de schimb de
informatii maritime al Uniunii, inclusiv a sistemului central SafeSeaNet, a sistemului CleanSeaNet si a partilor
relevante ale sistemului de identificare si urmdrire la mare distantd a navelor (LRIT), pentru integrarea si interope-
rabilitatea acestora si pentru supravegherea sistemului SafeSeaNet, in cooperare cu statele membre.

(2)  Anexa III punctul 2.2 din Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului (') prevede infiintarea
unui Grup de coordonare la nivel inalt in scopul abordirii chestiunilor mentionate in directiva respectivd. Acest
grup de coordonare a fost infiintat prin Decizia 2009/584/CE a Comisiei (%).

(3)  Ca urmare a modificdrii anexei IIl punctul 2.2 din Directiva 2002/59/CE prin Directiva 2014/100/UE a
Comisiei (%), aceasta din urmd prevede, in comparatie cu situatia anterioard, o serie de noi sarcini de asistentd in
domeniul gestiondrii si al guvernantei sistemului si a serviciilor integrate. In practici, aceasta permite, de
asemenea, 0 mai mare rationalizare a guvernantei si a grupurilor existente, in vederea reducerii sarcinilor adminis-
trative si a simplificdrii obligatiilor de raportare.

(4) Prin urmare, este necesar, in ceea ce priveste decizia Comisiei de instituire a Grupului de coordonare la nivel
inalt, sd se prevadd un ansamblu actualizat de sarcini.

(5)  De asemenea, este esential si se confere Grupului de coordonare la nivel inalt anumite alte sarcini, strins legate
de cele stabilite in Directiva 2002/59/CE si adecvate expertizei grupului. Prin urmare, grupul ar trebui si asiste
Comisia la realizarea sarcinilor sale stabilite la articolul 3 alineatul (2) din Directiva 2010/65/UE a Parlamentului
European si a Consiliului (*), la stabilirea si mentinerea cooperdrii cu grupul sau grupurile de experti si la
consolidarea cooperdrii stabilite intre toate autoritdtile relevante implicate din statele membre, precum si la
monitorizarea interconectdrii §i a interoperabilitdtii sistemului; grupul ar trebui, de asemenea, si realizeze un
schimb de experientd si de bune practici cu toate partile implicate, inclusiv cu partile interesate din sector.

(6)  De asemenea, pare necesar si fie abordate atat evolutiile si progresele tehnologice, cit si aspectele strategice legate
de viitoarele evolutii ale sistemului, luand in considerare, in mod special, sprijinirea si facilitarea spatiului
european al transportului maritim fard bariere si alte politici si acte legislative relevante ale Uniunii. Acest lucru ar
putea fi util si pentru dezvoltarea unui proces voluntar al unui mediu comun pentru schimbul de informatii
(CISE).

(7)  In conformitate cu anexa IIl punctul 2.2 din Directiva 2002/59/CE, Grupul de coordonare la nivel inalt ar trebui
sd fie format din reprezentanti ai statelor membre si ai Comisiei si prezidat de un reprezentant al Comisiei. Din
ratiuni de continuitate, este de dorit ca actualii membri numiti in conformitate cu Decizia 2009/584/CE si
riménd in functie pand la sfarsitul mandatului lor actual.

(") Directiva 2002/59/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a unui sistem comunitar de monitorizare
si informare privind traficul navelor maritime si de abrogare a Directivei 93/75/CEE a Consiliului (O L 208, 5.8.2002, p. 10).

(*) Decizia 2009/584/CE a Comisiei din 31 iulie 2009 de instituire a Grupului director la nivel inalt privind SafeSeaNet (JO L 201, 1.8.2009,
p. 63).

(*) Directiva 2014/100/UE a Comisiei din 28 octombrie 2014 de modificare a Directivei 2002/59/CE a Parlamentului European si a
Consiliului de instituire a unui sistem comunitar de monitorizare i informare privind traficul navelor maritime (JO L 308, 29.10.2014,
p. 82).

(*) Directiva 2010/65/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 20 octombrie 2010 privind formalitdtile de raportare aplicabile
navelor la sosirea in sifsau la plecarea din porturile statelor membre si de abrogare a Directivei 2002/6/CE (JO L 283, 29.10.2010, p. 1).



12.4.2016 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 96/47

(8) Agentia Europeand pentru Sigurantd Maritimd (EMSA) este responsabild cu implementarea tehnici a sistemului de
schimb de informatii maritime al Uniunii, in cooperare cu statele membre si cu Comisia, in conformitate cu
Directiva 2002/59/CE si in ceea ce priveste sprijinirea statelor membre la punerea in aplicare a Directivei
2010/65/UE, in special prin facilitarea transmiterii electronice a datelor prin sistemul SafeSeaNet, in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (!); prin urmare, aceastd
institutie ar trebui sd se implice permanent in activitatea Grupului de coordonare la nivel inalt;

(9)  Ar trebui previzute norme privind dezviluirea informatiilor de cdtre membrii grupului.

(10) Datele cu caracter personal ar trebui prelucrate in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al
Parlamentului European si al Consiliului (%).

(11) Decizia 2009/584/CE ar trebui abrogatd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Obiect

Se instituie Grupul de coordonare la nivel inalt pentru guvernanta sistemului si serviciilor maritime digitale (denumit in
continuare ,Grupul de coordonare la nivel inalt”).

Articolul 2
Sarcini

Fird a aduce atingere dreptului de proprietate asupra datelor al statelor membre, sarcinile Grupului de coordonare la
nivel inalt trebuie sa fie urmdtoarele:

(a) cele prevazute la punctul 2.2 din anexa III la Directiva 2002/59/CE;

(b) sd asiste Comisia la realizarea sarcinilor sale stabilite la articolul 3 alineatul (2) din Directiva 2010/65/UE, in special
dezvoltarea de mecanisme tehnice pentru armonizarea si coordonarea formalititilor de raportare in cadrul Uniunii,
consolidarea integrarii, reutilizarea informatiilor raportate in sistem si schimbul de astfel de informatii, facilitarea
raportdrii unice §i, prin urmare, sprijinirea realizdrii spatiului european al transportului maritim fird bariere;

(c) sd stabileascd si s mentind cooperarea cu grupul sau grupurile de experti pentru sarcini specifice legate de operarea,
utilizarea si functionarea sistemului de schimb de informatii maritime al Uniunii, a ghiseului unic national, a
sistemului SafeSeaNet national sau a altor sisteme electronice nationale, precum si a interoperabilitdtii acestora, in
temeiul termenilor de referintd stabiliti de Grupul de coordonare la nivel inalt;

(d) sd stabileasca relatii de cooperare intre organismele statelor membre si Comisie in ceea ce priveste:
— articolul 23 din Directiva 2002/59/CE;
— chestiuni legate de conditiile de utilizare a sistemului si serviciilor maritime integrate;

(e) sd monitorizeze interconectarea si interoperabilitatea ghiseului unic national si ale sistemului de schimb de informatii
maritime al Uniunii, precum ale altor sisteme europene relevante utilizate pentru gestionarea informatiilor;

(f) sd initieze un schimb de experientd si de bune practici in scopul articolului 20 alineatul (3) din Directiva
2002/59)CE.

(") Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a unei Agentii Europene
pentru Sigurantd Maritima (JO L 208, 5.8.2002, p. 1).

(* Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(OLS8,12.1.2001,p. 1).
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Articolul 3
Consultare

Comisia poate consulta Grupul de coordonare la nivel inalt cu privire la orice aspect legat de sarcinile stabilite la
articolul 2 si la operarea tehnicd a evolutiilor actuale si viitoare ale ghiseului unic si ale sistemului de schimb de
informatii maritime al Uniunii, atat la nivel centralizat, cat si la nivel descentralizat, inclusiv contributia sa la monito-
rizarea si supravegherea maritimd, dintr-o perspectivd holisticd, in vederea atingerii obiectivelor si scopurilor previzute
in Directiva 2002/59/CE si in Directiva 2010/6 5/UE.

Articolul 4

Membri-Numire

(1)  Comitetul este format din reprezentanti ai statelor membre si ai Comisiei.

(2)  Membrii Grupului de coordonare la nivel inalt numiti de Comisie trebuie si fie nalti functionari.

(3)  Fiecare stat membru desemneazd maximum doi membri si un numdr echivalent de supleanti. Supleantii trebuie si
fie numiti in conformitate cu aceleasi conditii ca si membrii; supleantii i inlocuiesc in mod automat pe membrii absenti
sau indisponibili. Membrii si supleantii trebuie s fie inalti functionari.

(4)  Actualii membri ai Grupului de coordonare la nivel inalt pentru SafeSeaNet rimén in functie pani la finalul
mandatului lor, in temeiul articolului 3 alineatul (2) din Decizia 2009/584/CE.

(5) Membrii desemnati in conformitate cu alineatul (3) sunt numiti pentru o perioadi de trei ani. Ei riman in functie
pand la data la care sunt inlocuiti sau pand la incheierea mandatului lor. Acest mandat poate fi reinnoit.

(6)  Membrii care nu mai sunt capabili si contribuie efectiv la deliberdrile grupului, care demisioneazd sau care nu
indeplinesc conditiile previzute la alineatul (3) al prezentului articol sau la articolul 339 din tratat pot fi inlocuiti pe
perioada rdmasd pand la expirarea mandatului lor.

(7)  Un reprezentant al Agentiei Europene pentru Sigurantd Maritimd (EMSA) participd la reuniunile Grupului de
coordonare la nivel inalt in calitate de observator. EMSA este reprezentatd la nivel inalt.

(8)  Reprezentantii statelor AELS care sunt parti la Acordul privind Spatiul Economic European pot participa la
reuniunile Grupului de coordonare la nivel inalt in calitate de observatori.

(9)  Datele cu caracter personal trebuie si fie colectate, prelucrate si publicate in conformitate cu Regulamentul (CE)
nr. 45/2001.
Articolul 5
Modul de functionare
(1) Grupul de coordonare la nivel inalt este prezidat de un reprezentant al Comisiei.

(2)  Reprezentantul Comisiei, care prezideazd Grupul de coordonare la nivel inalt, poate solicita participarea la
dezbaterile Grupului de coordonare la nivel inalt sau ale subgrupului a unor experti cu competente speciale intr-un
anumit subiect de pe ordinea de zi, in cazul in care acest lucru este util sau necesar. De asemenea, reprezentantul
Comisiei poate acorda statutul de observator unor persoane, unor organizatii, astfel cum sunt definite in regula nr. 8
alineatul (3) din regulile orizontale aplicabile grupurilor de experti, si unor tiri candidate.
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(3)  Membrii §i reprezentantii acestora, precum si expertii si observatorii invitati, respectd obligatiile privind secretul
profesional previzute in tratate si in normele de aplicare ale acestora, precum si normele de securitate ale Comisiei
privind protectia informatiilor clasificate ale UE, prevdzute in anexele la Deciziile (UE, Euratom) 2015/443 () si (UE,
Euratom) 2015/444 (3 ale Comisiei. Dacd aceste obligatii nu sunt respectate, Comisia poate lua toate mdsurile care se
impun.

(4)  Grupul de coordonare la nivel inalt se reuneste, in mod normal, in localurile Comisiei. Comisia asigurd secreta-
riatul Grupului de coordonare la nivel inalt. La reuniunile grupului pot participa si alti functionari ai Comisiei care sunt
interesati de lucrari.

(5)  Grupul de coordonare la nivel inalt isi stabileste regulamentul de procedurd pe baza regulamentului standard de
procedurd pentru grupurile de experti adoptat de Comisie.

(6)  Toate documentele relevante cum ar fi ordinea de zi, procesele-verbale si contributiile participantilor se publici fie
in Registrul grupurilor de experti, fie prin intermediul unui link din Registru citre un site internet specializat unde pot fi
gdsite informatiile. Exceptiile de la publicare se fac in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului ().

Articolul 6
Cheltuieli aferente reuniunilor
(1)  Participantii la activitdtile Grupului de coordonare la nivel inalt nu sunt remunerati pentru serviciile prestate.

(2)  Cheltuielile de caldtorie si diurnele participantilor la activitdtile Grupului de coordonare la nivel inalt sunt
rambursate de Comisie in conformitate cu dispozitiile aflate in vigoare in cadrul Comisiei.

(3)  Cheltuielile respective sunt rambursate in limitele creditelor disponibile alocate in cadrul procedurii anuale de
alocare a resurselor.

Articolul 7
Abrogare

Decizia 2009/584/CE se abroga.

Articolul 8

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 11 aprilie 2016.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

(") Decizia (UE, Euratom) 2015/443 a Comisiei din 13 martie 2015 privind securitatea in cadrul Comisiei (JO L 72, 17.3.2015, p. 41).

(*) Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de securitate pentru protectia informatiilor UE
clasificate JOL 72,17.3.2015, p. 53).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la documentele
Parlamentului European, ale Consiliului si ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
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